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Aan de slag

Inleiding

Met de SmartWatch 2 kunt u bijnouden wat er gebeurt op uw Android™-apparaat
zonder hem uit uw zak of tas te halen. Als een oproep, bericht of andere melding
binnenkomt, trilt uw SmartWatch 2. Als de SmartWatch 2 niet met uw Android™-
apparaat is verbonden, werkt de SmartWatch 2 als een gewoon horloge en is een aantal
applicaties op de SmartWatch 2 nog steeds beschikbaar.

Overzicht

1. Lichtsensor 5. Toets Vorige

2. Aan/uit-toets 6. Aanraakscherm

3. Actietoets 7. NFC-detectiegebied

4. Home-toets 8. Aansluiting voor lader/USB-kabel
Opladen

Voordat u de SmartWatch 2 voor de eerste keer gebruikt, moet u deze ongeveer 30
minuten laten opladen. Sony-laders/USB-kabels worden aanbevolen.
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Uw SmartWatch 2 laden

Sluit een uiteinde van de USB-kabel aan op de lader of op de USB-poort van een
computer.

Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de Micro-USB-poort van uw
SmartWatch 2.

Een lader wordt niet overal meegeleverd bij aankoop.

In- en uitschakelen

De SmartWatch 2 uitschakelen
Houd () ingedrukt totdat de SmartWatch 2 trilt.

De SmartWatch 2 instellen

De snelste manier om met uw SmartWatch 2 te beginnen, is door hem via NFC met uw
Android™-apparaat te koppelen. Als uw Android™-apparaat NFC niet ondersteunt, kunt

u handmatig verbinding maken met de Bluetooth®-functie.
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Met NFC instellen

Instellen met NFC

Om datakosten te besparen, moet u ervoor zorgen dat uw Android™-apparaat is verbonden
met een Wi-Fi® netwerk.

Android™-apparaat: controleer of de NFC-functie is ingeschakeld en of het
scherm actief en ontgrendeld is.

SmartWatch 2: Houd () ingedrukt om uw SmartWatch 2 in te schakelen.

Houd het Android™-apparaat zodanig tegen de SmartWatch 2 aan zodat de
NFC-detectiegebieden van de twee apparaten elkaar raken. Als uw applicatie
Smart Connect al is bijgewerkt, gaat het apparaat automatisch naar stap 6.
Android™-apparaat: Volg daarna de aanwijzingen op het scherm om de
applicatie Smart Connect te installeren of bij te werken vanaf Google Play™,
Houd het Android™-apparaat zodanig tegen de achterkant van de SmartWatch 2
aan zodat de NFC-detectiegebieden van de twee apparaten elkaar raken.
Android™-apparaat: VVolg de aanwijzingen om de applicatie SmartWatch 2 van
Google Play™ te installeren. Daarna wordt SmartWatch 2 automatisch opnieuw
gestart om het instellen te voltooien.

Instellen met de Bluetooth®-functie

Als uw Android™-apparaat NFC niet ondersteunt, kunt u handmatig verbinding maken
met de Bluetooth®-functie.

Instellen met de Bluetooth®-functie

Om datakosten te besparen, moet u ervoor zorgen dat uw Android™-apparaat is verbonden
met een Wi-Fi® netwerk.

Android™-apparaat: Zorg ervoor dat de applicatie Smart Connect, verkrijgbaar
op Google Play™, op uw Android™-apparaat is geinstalleerd.

Android™-apparaat: Controleer of de Bluetooth®-functie is ingeschakeld.
SmartWatch 2: Houd () ingedrukt om uw SmartWatch 2 in te schakelen.

Android™-apparaat: Scan naar Bluetooth®-apparaten en selecteer SmartWatch
2 in de lijst met beschikbare apparaten onder Instellingen > Bluetooth.
Android™-apparaat: Volg de aanwijzingen om de applicatie SmartWatch 2 van
Google Play™ te installeren. Daarna wordt SmartWatch 2 automatisch opnieuw
gestart om het instellen te voltooien.
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Functies aan uw SmartWatch 2 toevoegen

Installeer extra applicaties voor uw SmartWatch 2 om meer functies toe te voegen. U
kunt bijvoorbeeld uw SmartWatch 2 gebruiken om de muziekplayer op uw Android™-
apparaat te bedienen.

Een applicatie installeren vanaf uw Android™-apparaat

Sleep de statusbalk omlaag en tik op SmartWatch 2.

2 Selecteer een applicatie in de lijst. Tik op Applicaties zoeken om te zoeken naar
een applicatie die niet in de lijst staat en volg de aanwijzingen die op het scherm
verschijnen.

3 Tik op installeren als Google Play™ verschijnt.

4 Volg de aanwijzingen op het scherm om de applicatie te installeren. Na installatie

verschijnt er een pictogram van de applicatie op het scherm van de SmartWatch

2.

—t

Polsbandje

U kunt elke standaard polsbandje van 24 mm gebruiken voor uw SmartWatch 2.

Het polsbandje vervangen

* Gebruik een schroevendraaier om de veren omlaag te drukken om een polsbandje
te verwijderen of te bevestigen.

! Let op dat u de SmartWatch 2 niet krast als u een schroevendraaier gebruikt.
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De basisaspecten onder de knie
Krijgen

Het aanraakscherm gebruiken

Tikken
o | |
'ff « SONY \N
A\ - ]
-

:

Open of selecteer een item.
Markeer of demarkeer een keuzevakje of optie.

Tikken en vasthouden

(7 R\

s &
—

Activeer een menu speciaal voor dat item.

Vegen

(7 R\

Veeg omhoog of omlaag over een lijst.
Veeg naar links of naar rechts, bijvoorbeeld tussen de deelvensters van het startscherm.
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De toetsen gebruiken
D) Terug
¢ Ga terug naar het vorige scherm binnen de applicatie of sluit de applicatie.

ﬁ Startscherm
° Ga naar het startscherm.

Acties
*  Open een lijst met opties die beschikbaar zijn op het huidige scherm of in de huidige applicatie.

Startscherm

Het startscherm bevat alle applicaties op uw SmartWatch 2. U kunt de
applicatiepictogrammen op het startscherm in een andere volgorde zetten.

Naar het startscherm gaan
Druk op 4

Door het startscherm bladeren
Veeg naar links of rechts.

Een applicatie vanaf het startscherm openen

Veeg naar links of rechts om naar de applicatie te zoeken en tik vervolgens op de
applicatie.

Als de verbinding tussen SmartWatch 2 en uw Android™-apparaat is verbroken, zijn sommige
applicaties niet toegankelijk en worden de betreffende pictogrammen grijs weergegeven.

Applicaties op het startscherm ordenen

Tik vanaf het startscherm op =.
Selecteer een optie.

Status en meldingen

In de statusbalk kunt u volgen wat er op de SmartWatch 2 gebeurt. Hier verschijnen
bijvoorbeeld pictogrammen voor meldingen, de batterijstatus en de verbindingsstatus.

Status- en meldingspictogrammen

De volgende status- en meldingspictogrammen kunnen verschijnen op het scherm van
uw SmartWatch 2:

Ll | Batterijstatus
Z | De batterij wordt opgeladen.
De functie Bluetooth® is geactiveerd en de SmartWatch 2 is verbonden met

uw Android™-apparaat.

De functie Bluetooth® is geactiveerd en de SmartWatch 2 is niet verbonden
met uw Android™-apparaat.

© Nieuwe meldingen van gebeurtenissen
O

® O Indicator startpaginavenster

Klokscherm

U kunt de SmartWatch 2 als horloge gebruiken. Daarvoor kunt u kiezen uit verschillende
horlogeschermen.
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Naar het klokscherm gaan
Druk () kort in.

Een horlogescherm kiezen

Zoek en tik op 4 op het startscherm.

Tik op Horlogeschermen en veeg naar rechts of naar links om de beschikbare
horlogeschermen te bekijken.

Tik op het horlogescherm dat u wilt gebruiken.
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Basisinstellingen

Basisinstellingen

Bekijk en wijzig instellingen rechtstreeks in het Instellingenmenu op de SmartWatch 2.

Het instellingenmenu openen
Zoek en tik op 4 op het startscherm.

De helderheid van het scherm aanpassen

Zoek en tik op 4 op het startscherm.
Ga naar en tik op Display > Helderheid.
Versleep de schuifregelaar om de helderheid in te stellen.

Stel een lagere helderheid in om de batterij te sparen.

De trilmodus in- of uitschakelen
Zoek en tik op 4 op het startscherm.

Zoek en tik op Trillen.
Verplaats de schuifregelaar om de trimodus in of uit te schakelen.

Datum en tijd

Uw SmartWatch 2 synchroniseert automatisch de datum en tijd met uw Android™-
apparaat, maar u kunt er ook voor kiezen om de datum en tijJd handmatig in te stellen.

Datum en tijd handmatig instellen

Zoek en tik op 4 op het startscherm.

Ga naar en tik op Datum en tijd > Datum en tijd instellen.

Schakel het selectievakje Met apparaat synchroniseren uit indien dit is
ingeschakeld.

Tik op Datum instellen of Tijd instellen.

Schuif omhoog of omlaag om de datum of tijd aan te passen.

Tik op .

Taalinstellingen

Uw SmartWatch 2 synchroniseert automatisch met de taalinstelling van uw Android™-
apparaat, maar u kunt eventueel handmatig een andere taal instellen.

De taal wijzigen

Zoek en tik op 4 op het startscherm.
Zoek en tik op Taal.

Tik op taal instellen.

Zoek naar en tik op een taal.

Een schermvergrendeling instellen

U kunt een pincode instellen om het scherm van de SmartWatch 2 te vergrendelen.

Het is heel belangrijk dat u de pincode onthoudt. Als u de pincode meerdere malen
onjuist invoert, moet u de aanwijzingen op uw SmartWatch 2 volgen om de

fabrieksinstellingen te herstellen, waardoor alle gegevens van uw SmartWatch 2 worden
verwijderd.

Een pincode voor schermontgrendeling maken

Zoek en tik op 4 op het startscherm.
Ga naar en tik op Beveiliging > Vastzetten en tik op /.
Voer een pincode van vier cijfers in en tik op ».
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De pincode voor schermontgrendeling uitschakelen

Zoek en tik op 4 op het startscherm.
Ga naar en tik op Beveiliging > Geen.
Voer uw pincode in en tik daarna op .

Resetten en opnieuw starten

U kunt de fabrieksinstellingen van de SmartWatch 2 herstellen. Hiermee worden alle
persoonlijke gegevens op uw SmartWatch 2 verwijderd. Deze actie kan vereist zijn als de
SmartWatch 2 niet langer goed werkt.

U kunt de SmartWatch 2 ook dwingen om af te sluiten als hij vastloopt of niet normaal
opnieuw start. Als u de SmartWatch 2 opnieuw start nadat u hem geforceerd hebt
afgesloten, worden geen instellingen of persoonlijke gegevens gewist.

De fabrieksinstellingen herstellen

Zoek en tik op 4 op het startscherm.
Zoek en tik op SmartWatch 2 resetten.
Tik op « om te bevestigen.

Afsluiten van de SmartWatch 2 forceren
Houd () ingedrukt totdat de SmartWatch 2 wordt uitgeschakeld.
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De SmartWatch 2 gebruiken

Meldingen over gebeurtenissen bekijken

Nadat u de betreffende applicaties voor uw SmartWatch 2 heeft geinstalleerd, kunt u op
uw SmartWatch 2 meldingen ontvangen van verschillende applicaties. Wanneer er een
melding binnenkomt, trilt de SmartWatch 2 en verschijnt een pictogram voor de
applicatie op het scherm. Als de verbinding tussen SmartWatch 2 en uw Android™-
apparaat verbroken is, kunt u alleen meldingen bekijken die ontvangen zijn voordat de
verbinding verbroken werd. Zie Functies aan uw SmartWatch 2 toevoegen op pagina 6.

Op het scherm van uw SmartWatch 2 kunt u de volgende soorten meldingen ontvangen
van uw Android™ apparaat :

Gemiste oproepen

SMS-berichten

E-mail

Updates van sociale netwerkdiensten, zoals Facebook™ en Twitter™
Herinneringen agendagebeurtenissen

Gmail

RSS

Voor sommige applicaties, zoals Facebook™, moet u zich eerst aanmelden bij de dienst in de
SmartWatch 2-applicatie op uw Android™ apparaat.

Een melding van een gebeurtenis bekijken

Als er een melding binnenkomt, tikt u op het pictogram voor de applicatie op het
startscherm.

Bellen

Als u een draadloze Bluetooth®-headset gebruikt, kunt u de SmartWatch 2 als
afstandsbediening gebruiken om op een eenvoudige manier te bellen. Om vanaf de
SmartWatch 2 te bellen, moet u de applicatie Call voor de SmartWatch 2 installeren. Zie
Functies aan uw SmartWatch 2 toevoegen op pagina 6.

U kunt vanaf de SmartWatch 2 bellen door handmatig een telefoonnummer te kiezen,
door op een nummer te tikken dat is opgeslagen in de contactenlijst op het apparaat of
door op een telefoonnummer te tikken in het oproeplogbestand.

Bellen door een nummer te kiezen

Zoek en tik op ,~ op het startscherm.

Tik op &&&.

Voer het nummer van de ontvanger in en tik op ¢°.
Vanuit Contacten bellen

Zoek en tik op ,~ op het startscherm.

Tik op H¥.

Tik op de eerste letter van de naam van de contact.
Ga naar de contact en tik daar op.

Tik op ¢°.
Oproepen ontvangen

Een gesprek beantwoorden
Tik op ¢.

Een gesprek weigeren
Tik op o<,
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Een gesprek dempen
Tik op »X.

Een gesprek weigeren met een vooraf gedefinieerd bericht

Druk op Weigeren met bericht als er een gesprek binnenkomt.
Selecteer een bericht en tik op &.

Lopende gesprekken

Het volume van de oorspeaker aanpassen tijdens een oproep
Tik op o) of ..

Het oproeplogboek gebruiken

U kunt het oproeplogboek (& gebruiken om gemiste, ontvangen en gebelde oproepen te

controleren en om de weergegeven nummers direct te bellen.

Pictogrammen in oproeplogboek

) Gemiste oproep
(74 Ontvangen oproep
. Gebeld nummer

Uw oproeplogboek weergeven

Zoek en tik op ,~ op het startscherm.
Tik op (s.

Een nummer uit uw oproeplogboek bellen

Zoek en tik op ,~ op het startscherm.
Tik op (s en selecteer het nummer dat u wilt bellen.
Tikopa> ¢.

Berichten

Om uw SMS-berichten te lezen op de SmartWatch 2 moet u de applicatie Messaging
voor de SmartWatch 2 installeren. Zie Functies aan uw SmartWatch 2 toevoegen op
pagina 6. U kunt de SmartWatch 2 ook gebruiken om de afzender te bellen of om te
reageren met een vooraf ingesteld bericht of emoticons.

Een bericht beantwoorden

Zoek en tik op 2 op het startscherm.

Tik op het bericht dat u wilt beantwoorden.

Tik op = > EX.

Tik op i= en selecteer een vooraf ingesteld bericht, of tik op @ en selecteer een
smiley.

Als u het bericht wilt verzenden, tikt u op &i.

In stap 2 en 3 kunt u ook het bericht in de lijst aanraken en vasthouden, en vervolgens op [E}
tikken.

De afzender van een bericht bellen
Zoek en tik op (2! op het startscherm.

Tik op het bericht waarop u met een gesprek wilt reageren.
Tikop s> ¢.
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Muziek

Nadat u de applicatie Muziek heeft geinstalleerd voor uw SmartWatch 2, kunt u de
SmartWatch 2 gebruiken om de meeste muziekplayers op uiteenlopende Android™-
apparaten te bedienen. Zie Functies aan uw SmartWatch 2 toevoegen op pagina 6.

Een nummer afspelen
Tik op het startscherm op uw SmartWatch 2, zoek naar = en tik daar op.
Tik op .

Het audiovolume aanpassen
Tik op o) of s terwijl er muziek wordt afgespeeld.

Tussen tracks schakelen
Veeg naar links of rechts.
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Ondersteuning en onderhoud

De SmartWatch 2 bijwerken

Werk uw SmartWatch 2 bij met de meest recente softwareversie voor optimale prestaties
en de meest recente verbeteringen.

De SmartWatch 2 bijwerken

Tik op Bijwerken als een venster op uw Android™-apparaat verschijnt waarin u
gevraagd wordt om de SmartWatch 2 bij te werken naar de meest recente
softwareversie.

Om datakosten te besparen, moet u ervoor zorgen dat uw Android™-apparaat is verbonden
met een Wi-Fi® netwerk.

Website voor ondersteuning

De website voor ondersteuning vanaf uw Android™-apparaat bekijken

Tik op het startscherm op de SmartWatch 2, zoek naar + en tik daar op.
Ga naar en tik op Ondersteuning > Website voor ondersteuning. De website
voor ondersteuning verschijnt op uw Android™-apparaat.
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Belangrijke informatie

De SmartWatch 2 tegen water beschermen

Om de weerstand tegen water van de SmartWatch 2 zo groot mogelijk te maken, moet
het klepje over de micro USB-poort goed dicht zijn.

Voorkom dat uw SmartWatch 2 wordt blootgesteld aan omgevingen met overmatig veel
stof of vocht. Normaal gebruik en normale slijtage kunnen, samen met beschadigingen
aan uw SmartWatch 2, uw apparaat minder bestendig maken tegen stof of vocht.

Gebruik uw SmartWatch 2 niet onder de volgende omstandigheden:

o]
0
o}
Zwembad Duiken Zout water Overige vioeibare Zand/modder
chemicalién

Uw SmartWatch 2 is waterdicht en stofwerend overeenkomstig de 'Ingress Protection'-
codering IP57 (zie hieronder voor details). Zet het klepje van de micro USB-poort altijd
stevig vast om het apparaat water- en stofbestendigheid te houden. Als er vocht in het
apparaat zit, bijvoorbeeld onder het klepje, vervalt de garantie. Dompel het apparaat
nooit onder in zout water en laat de micro USB-poort nooit in contact komen met zout
water. Stel het apparaat evenmin ooit bloot aan vioeibare chemicalién, olie of vochtige
omgevingen met extreem hoge of lage temperaturen. De waterbestendigheid van de
micro USB-poort is niet onder alle omstandigheden en in alle omgevingen gewaarborgd.
Nadat het apparaat onder water is gebruikt, moet u de omgeving van het klepje over de
micro USB-poort afdrogen.

Alle compatibele accessoires, inclusief opladers en micro USB-kabels, zijn op zichzelf
niet bestand tegen stof en water.

Uw garantie dekt geen schade of defecten als gevolg van misbruik of onjuist gebruik van
uw apparaat. Mocht u nog vragen hebben over het gebruik van onze producten, neem
dan contact op met onze klantenservice voor ondersteuning.

IP-codering (Ingress Protection)

Uw SmartWatch 2 heeft een IP-codering; dit houdt in dat het gecertificeerde tests heeft
ondergaan om de beschermingsgraad tegen stof en water te meten. Het eerste cijfer van
de tweecijferige IP-codering geeft de beschermingsgraad tegen vaste voorwerpen, zoals
stof, aan. Het tweede cijffer geeft aan in welke mate het apparaat bestand is tegen water.
Hoe hoger de cijfers, des te hoger de respectievelijke bescherming.

Uw SmartWatch 2 is waterdicht en stofwerend overeenkomstig de 'Ingress Protection'-
codering IP57 (zie hieronder voor details). Deze coderingen betekenen dat uw apparaat
stofbestendig is en beschermd is tegen de effecten van onderdompelen. Daarom kunt u
het apparaat gebruiken in stoffige omgevingen, als uw vingers nat zijn, en onder extreme
weersomstandigheden, bijvoorbeeld als het sneeuwt of regent, of bij een hoog
vochtniveau. Raadpleeg onderstaande tabel voor meer details.

Bescherming tegen indringen van vaste Waterbestendig
voorwerpen en stof
IPOX. Geen speciale bescherming IPX0. Geen speciale bescherming

IP1X. Beschermd tegen indringen van vaste voorwerpen IPX1. Beschermd tegen druppelend water
groter dan 50 mm in diameter

IP2X. Beschermd tegen indringen van vaste voorwerpen IPX2. Beschermd tegen druppelend water onder
groter dan 12,5 mm in diameter een hoek van max. 15 graden vanaf de normale
positie
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IP3X. Beschermd tegen indringen van vaste voorwerpen IPX3. Beschermd tegen sproeiend water
groter dan 2,5 mm in diameter

IP4X. Beschermd tegen indringen van vaste voorwerpen IPX4. Beschermd tegen spatwater
groter dan 1 mm in diameter

IP5X. Beschermd tegen stof, beperkte indringing (geen IPX5. Beschermd tegen waterstralen
schadelijke afzetting)

IP6X. Stofdicht IPX6. Beschermd tegen sterke waterstralen

IPX7. Beschermd tegen de gevolgen van
onderdompeling

IPX8. Beschermd tegen onderdompelen

Juridische gegevens

Sony SW2

Lees véor gebruik de apart meegeleverde brochure Belangrijke informatie. 9 B|Il etooth-

Deze gebruikershandleiding is gepubliceerd door Sony Mobile Communications AB of een van haar lokale
vestigingen, zonder enige garantie. Sony Mobile Communications AB kan te allen tijde en zonder voorafgaande
waarschuwing verbeteringen en wijzigingen aan deze gebruikershandleiding aanbrengen op grond van
typografische fouten, onjuiste of achterhaalde gegevens of verbeteringen aan programmatuur en/of apparatuur.
Dergelijke wijzigingen zullen echter wel worden verwerkt in nieuwe uitgaven van deze gebruikershandleiding.

Alle rechten voorbehouden.

©Sony Mobile Communications AB, 2013

Publicatienummer: 1277-5628.1

De interoperabiliteit en compatibiliteit tussen Bluetooth®-apparaten varieert. Het apparaat ondersteunt de meeste
producten met Bluetooth-versie 1.2 of hoger en een Headset- of Handsfree-profiel.

Sony is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Sony Corporation. Bluetooth is een handelsmerk van
Bluetooth (SIG) Inc. en wordt onder licentie gebruikt. Alle andere merken zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaars. Alle rechten voorbehouden.

Alle namen van producten en bedrijven die hierin staan vermeld, zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van hun respectieve eigenaars. Alle rechten die hierin niet uitdrukkelijk worden verleend, zijn
voorbehouden. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.

Ga naar www.sonymobile.com voor meer informatie.

Alle afbeeldingen zijn uitsluitend bedoeld ter illustratie en vormen mogelijk geen exacte weergave van het
daadwerkelijke accessoire.

Declaration of Conformity for SW2

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type RD-0050

and in combination with our accessories, to which this declaration relates is in conformity
with the appropriate standards EN 300 328:V1.7.1, EN 301 489-17:V2.1.1, EN 301
489-3:V1.4.1 and EN 60 950-1:2006 +A11:2009+A1:2010 following the provisions of,
Radio Equipment and Telecommunication Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, July 2013 C € 0682

Anders Grynge
Director, Head of Global Type Approval

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept

any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony may void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis d’industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.
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